
No. 19476

THAILAND, INDIA 
and INDONESIA

Agreement concerning the determination of the trijunction 
point and the delimitation of the related boundaries 
of the three countries in the Andaman Sea (with 
chart). Signed at New Delhi on 22 June 1978

Authentic texts : Thai, Hindi, Indonesian and English. 
Registered by Thailand on 22 December 1980.

THAÏLANDE, INDE 
et INDONESIE

Accord concernant la détermination du point de jonction 
et la délimitation des fonds marins des trois pays 
dans la mer (FAndaman (avec carte marine). Signé 
à New Delhi le 22 juin 1978

Textes authentiques : thaï, hindi, indonésien et anglais. 
Enregistré par la Thaïlande le 22 décembre 1980.
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[INDONESIAN TEXT—TEXTE INDONÉSIEN]
PERSETUJUAN ANTARA REMERINTAH KERAJAAN THAI 

LAND, PEMERINTAH REPUBLIK INDIA DAN PEMERIN- 
TAH REPUBLIK INDONESIA TENTANG PENETAPAN TI- 
TIK PERTEMUAN TIGA GARIS BATAS DAN PENETAPAN 
GARIS BATAS KETIGA NEGARA DI LAUT ANDAMAN

Pemerintah Kerajaan Thailand, 
Pemerintah Republik India, dan 
Pemerintah Republik Indonesia,
Berhasrat untuk memperkuat ikatan persahabatan bersejarah yang ada 

antara ketiga Negara,
Dan berhasrat untuk menetapkan titik pertemuan tiga garis bâtas dan 

menetapkan garis bâtas yang bersangkutan dari ketiga Negara di Laut Anda 
man,

Telah menyetujui sebagai berikut:
Pasal I. Untuk maksud-maksud Pasal ini :
1. Titik pertemuan tiga garis bâtas Thailand, India dan Indonesia di 

Laut Andaman adalah titik yang koordinatnya 07°47'00" Lintang Utara 
95°31'48" BujurTimur.

2. Garis batas landas kontinen India dan Indonesia adalah garis lurus 
yang ditarik dari titik pertemuan tiga garis batas menuju ke arah Barat Daya 
sampai ke titik O yang dimaksud pada Pasal I Persetujuan antara Pemerintah 
Republik Indonesia dan Pemerintah Republik India tentang Perpanjangan 
Garis Batas Landas Kontinen Tahun 1974 antara kedua Negara di Laut 
Andaman dan Samudera Hindia, yang ditandatangani di New Delhi pada 
tanggal 14 Januari 1977, dan koordinat titik O tersebut adalah 07°46'06" 
Lintang Utara 95°31'12" Bujur Timur.

3. Garis batas dasar laut antara Thailand dan India adalah garis lurus 
yang ditarik dari titik pertemuan tiga garis batas menuju kearah Timur Laut 
ke titik nomor 1 yang disebut dalam Pasal I Persetujuan antara Pemerintah 
Kerajaan Thailand dan Pemerintah Republik India tentang Penetapan Garis 
Batas Dasar Laut antara kedua Negara di Laut Andaman yang ditandatanga 
ni di New Delhi pada tanggal 22 Juni 1978, dan koordinat titik nomor 1 itu 
adalah 07°48'00" Lintang Utara 95°32'48" Bujur Timur.

4. Garis batas dasar laut antara Thailand dan Indonesia adalah garis 
lurus yang ditarik dari titik pertemuan tiga garis batas menuju kearah Teng- 
gara sampai ke titik nomor L seperti yang disebut dalam Pasal I Persetujuan
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Antara Pemerintah Kerajaan Thailand dan Pemerintah Republik Indonesia 
Tentang Penetapan Garis Bâtas Dasar Laut Antara Kedua Negara di Laut 
Andaman, yang ditandatangani di Jakarta pada tanggal 11 Desember 1975, 
dan koordinat titik L itu adalah 07°46'.l Lintang Utara 95°33'.l. Bujur Timur.

5. Koordinat titik-titik yang dimaksud di atas adakh koordinat geografis 
yang diperoleh dari British Admiralty Chart No. 830, yang diterbitkan pada 
tanggal 3 Januari 1975 dan garis-garis lurus yang menghubungkan titik-titik 
itu ditunjukkan dalam peta yang dilampirkan sebagai. Lampiran «A» pada 
Persetujuan ini. '

6. Letak yang sebenarnya dari titik-titik tersebut di atas di Laut akan 
ditentukan dengan suatu cara yang disetujui bersama oleh pejabat-pejabat 
yang berwenang dari ketiga Pemerintah yang bersangkutan.

7. Yang dimaksud dengan istilah «pejabat-pejabat yang berwenang» ter 
sebut dalam ayat 6 adalah, untuk Kerajaan Thailand, Director of the Hydro- 
graphic Department, Thailand, termasuk setiap orang yang dikuasakannya; 
untuk India, Chief Hydrographer pada Pemerintah India, termasuk setiap 
orang yang dikuasakannya; untuk Indonesia, Kepala Badan Koordinasi Sur 
vey dan Pemetaan Nasional Republik Indonesia, termasuk setiap orang yang 
dikuasakannya.

Pasal II, Pemerintah Kerajaan Thailand, Pemerintah Republik India 
dan Pemerintah Republik Indonesia mengakui dan menerima hak-hak berdau- 
lat Pemerintah masing-masing atas dasar laut, termasuk tanah dibawahnya 
dalam batas-batas yang ditentukan dalam Persetujuan ini.

Pasal HI. Apabila suatu struktur tunggal atau lapangan minyak dan gas 
bumi atau kandungan mineral lain apapun sifatnya, melintasi garis batas yang 
dimaksud Pasal I, maka ketiga Pemerintah akan saling memberitahukan satu 
sama lainnya semua keterangan-keterangan tentang hal itu dan akan berusaha 
untuk mencapai persetujuan tentang cara yang paling efektif untuk mengusa- 
hakan eksploitasi struktur, lapangan atau kandungan itu dan keuntungan 
yang diperoleh dari eksploitasi itu akan dibagi secara adil.

Pasal IV. Setiap perselisihan antara ketiga Pemerintah yang timbul dari 
penafsiran atau pelaksanaan Persetujuan ini akan diselesaikan secara damai 
melalui musyawarah atau perundingan.

Pasal V. Persetujuan ini akan disahkan sesuai dengan syarat-syarat 
ketata-negaraan Negara masing-masing. Persetujuan ini akan mulai berlaku 
pada tanggal pertukaran Piagam Pengesahan yang akan dilakukan secepat 
mungkin di Bangkok.

1 See insert in a pocket at the end of this volume — Voir hors-texte dans une pochette à la fin du présent 
volume.
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UNTUK MEMBUKTIKANNYA, yang bertandatangan dibawah ini, yang di- 
kuasakan untuk maksud ini oleh Pemerintah masing-masing, telah menanda- 
tangani Persetujuan ini.

DlBUAT dalam rangkap tiga di New Delhi pada tanggal 22 Juni 1978, 
dalam bahasa Thai, Hindi, Indonesia dan Inggris. Dalam haï timbu perbedaan 
pengertian antara naskah-naskah tersebut, maka naskah dalam bahasa Inggris 
yang akan menentukan.

Untuk Pemerintah Untuk Pemerintah Untuk Pemerintah 
Kerajaan Thailand: Republik India: Republik Indonesia:

[Signed—Signé] [Signed—Signé] [Signed— Signé]
Dr. UPADIT ATAL BIHARI Prof. Dr. MOCHTAR

PACHARIYANGKUN VAJPAYEE KUSUMAATMADJA
Nenteri Luar Negeri Menteri Luar Negeri Menteri Luar Negeri
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